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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie
ewentualnych zmian elementow, detali, dostarczanych akcesoriéw, ktore uzna za
konieczne w celu udoskonalenia produktu lub spetnienia wymogdw technicznych lub
handlowych.

Powielanie, réwniez czesciowe, tekstow i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji
jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych ilub zmian
dotagczonego wyposazenia. Rysunki majg charakter informacyjny i nie sq wigzace w
zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

Symbole stosowane w instrukcji

Symbol otwartej ksigzki z litera i:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika

Symbol otwartej ksigzki:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika przed
uzytkowaniem maszyny

Symbol ostrzezenia

Nalezy uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem
i stosowac sie Scisle do wszystkich wskazéwek, w celu zapewnienia
bezpieczeristwa operatorowi i maszynie

Symbol ostrzezenia
Niebezpieczenfstwo wyziewdw gazu i wycieku ptynéw korozyjnych

Symbol ostrzezenia
Niebezpieczenstwo pozaru.
Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem

Symbol ostrzezenia
Oznacza transportowanie opakowanego produktu za pomocg
podnos$nikéw zgodnych z obowigzujacymi przepisami

Symbol utylizacji
Nalezy uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem
przed utylizacjg maszyny
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Odbiér maszyny

W momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowaé czy dostarczono
wszystkie elementy opisane w zataczonych dokumentach oraz czy maszyna
nie zostata uszkodzona podczas transportu. W takim przypadku nalezy ustali¢
ze spedytorem zakres powstatej szkody i jednoczesnie powiadomi¢ nasze
biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujacego materiatu i
uzyskania odszkodowania za poniesione straty.

Wstep

Maszyna moze prawidtowo i wydajnie funkcjonowaé wytacznie wtedy, gdy
jest prawidtowo uzytkowana i konserwowana. Dlatego prosimy o uwazne
przestudiowanie niniejszej instrukcji i ponowne jej czytanie w razie
wystapienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia.
Przypominamy réwniez, ze serwis obstugi klienta, stworzony we
wspotpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa
dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i bezposrednich interwencii.

Dane identyfikacyjne
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wzbijaniu sie kurzu oraz szuflade na odpady wyjmowang recznie za
pomocg dzwigni mechanicznej.

Przewidziane uzytkowanie maszyny

Zamiatarka silnikowa jest przeznaczona do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i wewnetrznych o podiozu  wylozonym  ptytkami
ceramicznymi, cementowym lub asfaltowym, wylacznie w obiektach
przemystowych, handlowych i przestrzeni publicznej. Maszyna jest
przystosowana do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknigtych
lub zadaszonych. Maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu
lub w strumieniach wody. ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w
$rodowisku zagrozonym wybuchem w celu zbierania niebezpiecznych
pytéw lub plynéw tatwopalnych. Ponadto maszyna nie moze by¢
uzytkowana do transportowania przedmiotdw lub 0sob.

Tabliczka znamionowa

FFIMAP (€

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania czesci bt 2ot o s

zamiennych, nalezy zawsze poda¢ model, wersje i numer seryjny o [ | B e

umieszczony na tabliczce znamionowej. i 2

Dane techniczne e

Maszyny FS700 i FS800 to zamiatarki silnikowe z miejscem dla Caili mnnnn

operatora, w wersji elektrycznej (zasilana akumulatorem napedowym)

lub z zaptonem iskrowym (zasilana przez silnik endotermiczny), stuzace

do czyszczenia powierzchni zewnetrznych i wewnetrznych, o podtozu

cementowym, asfaltowym lub wytozonym ptytkami ceramicznymi.

Maszyna powinna pracowa¢ na powierzchniach suchych, w razie

koniecznosci réwniez na powierzchniach mokrych przy zamknigtym

systemie zasysania. Maszyna posiada jedng centralng szczotke do

zbierania $mieci, szczotke boczng do czyszczenia na obwodzie i w

naroznikach, system zasysania wyposazony w filtr zapobiegajacy
DANE TECHNICZNE JIM FS700 H FS800 H FS800 H Basic
Zakres roboczy bez szczotki bocznej mm 700 800 800
Zakres roboczy z prawg szczotkg boczng mm 846 946 946
Zakres roboczy z prawa i lewq szczotkg boczng mm 1050 1116 1116
Wydajnos¢, do m?/h 6300 6700 6700
Szczotka centralna <2 mm 280 280 280
Szczotka boczna 2 mm 400 400 400
Obroty szczotki centralnej obr./min. 425 425 425
Obroty szczotki bocznej obr./min. 65 65 65
Silnik endotermiczny HP 55 5.5 5.5
Silnik szczotek VIW hydrauliczny hydrauliczny hydrauliczny
Silnik napedu VIW hydrauliczny hydrauliczny hydrauliczny
Kofo napedu 2 mm 250 250 250
Tylne kota Zmm 300 300 300
Predko$¢ ruchu km/h 6.3 6.3 6.3
Pokonywane nachylenie % 10 10 10
Silnik zasysania VIW - - -
Silnik wibratora filtra VIW 12/80 12/80 12/80
Powierzchnia filtrujaca (filtr materiatowy) m? 4 5 5
Powierzchnia filtrujgca (filtr papierowy) m? 5 6 6
Objetos¢ szuflady na odpady | 60 70 70
Srednica skretu mm 2400 2500 2500
Diugo$¢ maszyny mm 1600 1600 1600
Wysoko$¢ maszyny mm 1310 1310 1310
Wysoko$¢ maszyny z zadaszeniem mm 1925 1925 1925
Szeroko$¢ maszyny mm 940 1078 1078
Wneka na akumulator rozruchowy (I x L x h) mm 230x128x188 | 230x128x188 | 230x128x188
Napiecie znamionowe akumulatoréw V 12 12 12
Masa akumulatora (maks.) Kg 6 6 6
Masa maszyny w konfiguracji roboczej (maszyna + akumulatory + operator) Kg 375 460 445
Poziom hatasu (zgodnie z IEC 704/1) dB (A) - - -
Bezpos$redni poziom drgan m/s? -
Poziom drgan obudowy m/s? -
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SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

_ PR Symbol wytgcznika gtéwnego (wytacznik kluczykowy)
i Uzywany na tablicy rozdzielczej do oznaczenia wytacznika kluczykowego wiaczone;j (1) lub wytaczonej (O) maszyny

Symbol ssania silnika endotermicznego
Uzywany na tablicy rozdzielczej do oznaczenia wtacznika dzwigni ssania silnika endotermicznego

Symbol przechylania pojemnika na odpady
Uzywany na desce rozdzielczej do oznaczenia zottego przetacznika chwilowego, sterujacego obracaniem pojemnika na odpady

Symbol przechylania pojemnika na odpady
y ﬁ Uzywany na desce rozdzielczej do oznaczenia zottego przetacznika chwilowego 3-pozycyjnego, sterujgcego obracaniem-
ruchem pojemnika na odpady

Symbol podnoszenia pojemnika na odpady
Uzywany na desce rozdzielczej do oznaczenia zottego przetacznika chwilowego 3-pozycyjnego, sterujacego ruchem
pojemnika na odpady

Symbol wibratora filtra
Uzywany na tablicy rozdzielczej do oznaczenia wtacznika wibratora w zespole filtra panelowego

Symbol sygnalizatora akustycznego
Uzywany do oznaczenia przycisku sygnalizatora akustycznego

Symbol hamulca postojowego
Uzywany w celu oznaczenia dzwigni hamulca maszyny

Symbol zakazu wchodzenia
Uzywany do oznaczania strefy maszyny, na ktora nie wolno wchodzié
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SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

X %

\

Symbol mechanizmdw szczotki centralnej i szczotki/szczotek bocznej/lbocznych (pozycja spoczynkowa)
Uzywany do oznaczania mechanizméw szczotki centralnej i bocznej/bocznych

Symbol mechanizmdw szczotki centralnej i szczotki/szczotek bocznej/bocznych (pozycja robocza)
Uzywany do oznaczania mechanizméw szczotki centralnej i bocznejlbocznych

Symbol regulacji predkosci roboczej
Umieszczony na wale kierownicy do oznaczenia recznego przyspieszenia

Ostrzega przed niebezpieczenstwem zmiazdzenia dtoni

Ostrzega przed niebezpieczenstwem poparzen w wyniku kontaktu z rozgrzanymi powierzchniami

Oznacza maksymalne nachylenie terenu pokonywane przez maszyne
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OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Ponizej wymienione normy muszg by¢ $cisle przestrzegane, aby zapewni¢ bezpieczeristwo operatorowi i uniknaé uszkodzenia maszyny.

uw

uw.
L]

AGA:

Czyta¢ uwaznie tabliczki umieszczone na maszynie, nie nakrywac ich i natychmiast wymieni¢ w razie ich uszkodzenia.

Maszyna musi by¢ uzytkowana wytacznie przez upowazniony i przeszkolony personel.

Maszyna zostata zaprojektowana wytacznie do uzytkowania na sucho.

Nie uzywac¢ urzadzenia na powierzchniach o nachyleniu wiekszym niz oznaczone na tabliczce.

Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia popekanych lub nieréwnych powierzchni. Nie uzywa¢ maszyny na pochytych powierzchniach.

W razie niebezpieczenstwa nalezy natychmiast uzy¢ dzwigni znajdujacej sie na ztaczu akumulatora.

Podczas kazdej czynnosci konserwacyjnej nalezy wytaczy¢ maszyne, odigczy¢ ztacze akumulatora iflub wyjaé przewod zasilania z gniazda sieciowego.
Nie mozna pozostawia¢ dzieci w poblizu maszyny bez nalezytej opieki.

Podczas pracy maszyny nalezy uwazaé na obecno$¢ innych oséb, w szczegolnosci dzieci.

Uzywaé wytacznie szczotek dostarczonych razem z maszyna lub o parametrach podanych w instrukcji w paragrafie "WYBOR | UZYTKOWANIE
SZCZOTEK". Uzycie innych szczotek moze zaszkodzi¢ bezpieczerstwu operatora.

AGA:

Maszyna nie jest przystosowana do uzywania przez dzieci lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, umystowych i sensorycznych, lub przez
0soby o nie posiadajace odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia.

Maszyna nie moze by¢ uzywana ani przechowywana na zewnatrz w wilgotnym $rodowisku ani bezpo$rednio wystawiona na deszcz.

Temperatura przechowywania maszyny musi zawiera¢ sie miedzy -25°C i +55°C, nie przechowywac¢ maszyny na zewnatrz w srodowisku wilgotnym.
Warunki uzytkowania: temperatura otoczenia miedzy 0°C i 40°C z wilgotno$cig wzgledng migdzy 30 i 95%.

Gniazdo przewodu zasilania tadowarki musi by¢ uziemione zgodnie z obowigzujacymi normami.

Dostosowac predko$¢ uzytkowania do warunkow otoczenia.

Nie uzywac urzadzenia jako $rodka transportu.

Maszyna nie wytwarza szkodliwych wibracji.

Nie uzywac¢ urzadzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Nie uzywac urzadzenia do zbierania niebezpiecznych pytow.

Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia wyktadzin dywanowych.

Nie stawia¢ pojemnikow z woda na maszynie.

Podczas postoju urzadzenia szczotki powinny by¢ zatrzymane, aby unikng¢ uszkodzenia podiogi.

W przypadku pozaru uzywa¢ gasnic proszkowych. Nie uzywac¢ wody.

Nie uderza¢ o regaly lub inne konstrukcje, tam gdzie istnieje niebezpieczenstwo upadku przedmiotéw. Operator musi by¢ zawsze wyposazony w
odpowiednie $rodki ochronne (rekawice, obuwie, kask, okulary, itp...).

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci pracy maszyny nalezy sig upewnic, ze nie wynikajg one z btednej konserwacji. W przeciwnym wypadku
nalezy sie zwréci¢ do autoryzowanego centrum obstugi techniczne;.

W przypadku wymiany elementéw, nalezy zamawia¢ wytacznie ORYGINALNE cze$ci zamienne u przedstawiciela lub autoryzowanego sprzedawcy.

Po kazdej czynnos$ci konserwacyjnej ponownie podtaczy¢ wszystkie przylacza elektryczne.

Przed uzytkowaniem urzadzenia sprawdzi¢, czy wszystkie klapki i pokrywy sg umieszczone zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcii.

Nie zdejmowac zabezpieczer wymagajacych uzycia narzedzi do ich usunigcia.

Nie my¢ maszyny za pomoca bezpo$rednich strumieni wody lub wody pod cisnieniem ani nie uzywac substancji korozyjnych.

Raz do roku poddawac¢ urzadzenie kontroli w autoryzowanym centrum obstugi technicznej.

Utylizowa¢ zuzyte materiaty, stosujac sie $cisle do obowigzujacych norm prawnych.

Kiedy po latach uzytkowania maszyna przestanie funkcjonowa¢, nalezy odpowiednio zutylizowa¢ zawarte w niej materialy, zwlaszcza oleje,
akumulatory i elementy elektroniczne, biorgc pod uwage, ze zostata skonstruowana przy uzyciu catkowicie odnawialnych surowcow.

Akumulatory powinny by¢ wyjete z maszyny przed jej utylizacjg. Akumulatory musza by¢ usuniete w bezpieczny sposob, zgodnie z obowigzujacymi normami.
Nie dopuszcza¢ dzieci i zwierzat w poblize pracujacego silnika, poniewaz rozgrzewa sig on do wysokich temperatur i moze spowodowac oparzenia i
Zranienia zaréwno bezposrednio, jak i przez maszyny, w ktorych jest zamontowany.

Zapozna¢ sie ze sposobem szybkiego wytaczania silnika i obstugg wszystkich elementéw sterowniczych. Nie powierza¢ obstugi silnika osobie nie
posiadajacej odpowiedniego przeszkolenia.

Nie zbliza¢ tatwopalnych substancji i przedmiotéw do pracujacego silnika, na przyktad benzyny, zapatek itp.

Wilewa¢ paliwo do silnika w dobrze wentylowanym pomieszczeniu przy zatrzymanej maszynie. Benzyna jest substancja fatwopalng, moze réwniez ulec
eksploziji.

Nie napetnia¢ catkowicie zbiornika na paliwo. Sprawdzi¢, czy korek jest dobrze dokrecony.

W przypadku rozlania paliwa nalezy go doktadnie wytrze¢ i przed wigczeniem silnika poczeka¢ na wywietrzenie oparéw.

Nie pali¢ i nie podchodzi¢ z otwartym ogniem do miejsca wlewania paliwa do silnika lub przechowywania benzyny.

Spaliny zawierajg tlenek wegla, gaz bardzo szkodliwy, bezwonny i bezbarwny. Nie wdychag. Nie uruchamiac¢ silnika w zamknigtym garazu ani w
pomieszczeniu bez okien.
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

1. PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Maszyna jest umieszczona w specjalnym opakowaniu wyposazonym w platforme, ktore nalezy
transportowac za pomocg wozkéw widtowych. Opakowania NIE moga by¢ stawiane jedno na drugim.
Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 385 kg (wersja FS700 H)

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 470 kg (wersja FS800 H)

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 455 kg (wersja FS800 H Basic)

Wymiary opakowania sg nastepujace:

FS700 H - FS800 H - FS800 H Basic
A 1620 mm
B: 1280 mm
C: 2040 mm

2. USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

1. Zdjaé zewnetrzne opakowanie
. Maszyna jest umocowana do platformy z klinami blokujacymi kota
3. Zdjac Kliny (1)

N

. Odblokowa¢ hamulec reczny (2), obracajac dzwignie w prawo

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtdwny maszyny (3) znajduje sie w pozycji “OFF”, w przeciwnym wypadku
obrécic o jedng czwartg obrotu w lewo

. Chwycic tylng czes¢ obudowy fotela (3), aby uzyska¢ dostep do wneki silnika

7. Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenistwa

(S0

[o2]

8. Obraci¢ dzwignie (5), znajdujaca sie na zaworze by-pass, do pozycji pionowej, aby przetaczy¢ instalacje
hydrauliczng w tryb standby.

9. Opusci¢ obudowe fotela do pozycji roboczej

10.Po nachylonej ptaszczyznie sprowadzi¢ maszyne z platformy, popychajac ja do tytu.

11.Zachowac¢ platforme w razie konieczno$ci ponownego transportu.

12.Chwyci¢ tylng cze$¢ obudowy fotela (3), aby uzyska¢ dostep do wneki silnika

13.Podnies¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa

14.0bréci¢ dzwignie (5), znajdujac sie na zaworze by-pass, do pozycji poziomej, aby przetgczy¢ instalacje
hydrauliczng w tryb roboczy.
15.0pusci¢ obudowe fotela do pozyciji robocze;.

transportowa¢ w tym opakowaniu za pomocg odpowiednich podno$nikow

UWAGA: Jezeli dostarczony produkt jest opakowany w karton, nalezy go
zgodnych z obowigzujacymi przepisami
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2

Noogokwn =

4.

TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Sprawdzi¢, czy szuflada na odpady jest pusta, w przeciwnym wypadku oprézni¢ jg,
Sprawdzi¢, czy szczotka centralna jest uniesiona nad ziemig,

Sprawdzic, czy szczotka lub szczotki boczne sg uniesione nad ziemig,

Ustawic je na platformie za pomocg nachylonej ptaszczyzny

Sprawdzic, czy wytacznik kluczykowy znajduje sie na pozycji OFF, wyja¢ kluczyk
Zalgczy¢ hamulec postojowy

Zamocowa¢ maszyne do platformy za pomoca klinéw

ELEMENTY TABLICY STEROWNICZEJ

Elementy tablicy sterowniczej:

abRrwd =

324

~

5.

Wyswietlacz licznika godzin

Wytacznik gtéwny kluczykowy

Czerwona lampka, sygnalizuje, ze hamulec postojowy jest zataczony
Przewdd sterowania dzwigni ssania silnika endotermicznego
Przewdd sterowania wibratora filtra

Przetgcznik 3-pozycyjny do podnoszenia-opuszczania pojemnika na odpady:
e pofozenie przednie pojemnik na odpady w fazie podnoszenia
o pofozenie srodkowe ruch pojemnika na odpady nieaktywny
¢ pofozenie tylne pojemnik na odpady w fazie opuszczania
Przetgcznik 3-pozycyjny do obracania pojemnika na odpady:
e pofozenie przednie przechylanie pojemnika na odpady, w celu jego oproznienia
o potozenie srodkowe obrot pojemnika na odpady nieaktywny
e pofozenie tylne powrdt pojemnika na odpady do pozyciji roboczej

ELEMENTY NA WALE KIEROWNICY

Na wale kierownicy znajdujg sie:

8.
9.

10.
11.

6.

Dzwignia podnoszenia szczotki centralnej

DZwignia podnoszenia szczotki (wersja 1SL) lub szczotek (wersja 2SL) bocznych
Przycisk sygnatu dzwigkowego

Reczna dzwignia regulacji predkosci

PRZEDNIE ELEMENTY STERUJACE NA PRAWYM PODESCIE

W przedniej cze$ci podestu po prawej stronie znajdujq sie:

12.

Pedat przyspieszenia, ruch do przodu - ruch do tytu

10
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

7. PRZEDNIE ELEMENTY STERUJACE NA LEWYM PODESCIE

W przedniej cze$ci podestu po prawej stronie znajdujq sie:

13.  Pedat hamulca gtéwnego
14. Dzwignia hamulca postojowego

8. TYLNE ELEMENTY STERUJACE PODESTU
W tylnej czesci podestu znajdujg sie:

15.  Pedat podnoszenia przedniej klapy

9. ELEMENTY BOCZNE MASZYNY

Elementy boczne maszyny to:

16. Migacz (opcja)
17. Uchwyt podnoszenia tylnej ostony
18. Ostona przykrywajgca wneke na akcesoria

10. TYLNE ELEMENTY MASZYNY
Elementy tylne maszyny to:
19.  Zaczep blokujacy tylng ostong

20. Uchwyt szuflady na odpady
21. Zaczep blokujacy szuflade na odpady

11.  PRZEDNIE ELEMENTY MASZYNY

Elementy przednie maszyny to:

22. Przednia ostona watu kierownicy
23.  Przedni reflektor

11
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12. TYP AKUMULATORA ROZRUCHOWEGO

Jako akumulatora rozruchowego nalezy uzywac¢: akumulatora 12V / 35 Ah C5.
NIE MOZNA UZYWAC INNYCH TYPOW AKUMULATOROW.

Uzywany akumulator musi by¢ zgodny z wymaganiami norm: CEl EN 60254-1:2005-12 (CEI 21-5) + CEI
EN 60254-2:2008-06 (CEI 21-7)

13. KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATORA ROZRUCHOWEGO

Konserwacja akumulatora zostata opisana w instrukcji jego producenta.

Kiedy akumulator wyczerpie sie musi zosta¢ odtaczony przez wyspecjalizowany i przeszkolony personel.
Nalezy podnie$¢ go z uchwytéw za pomocg odpowiednich urzadzen podnoszacych i wyjaé z wneki.
WYCZERPANY AKUMULATOR, KTORY JEST SKLASYFIKOWANY JAKO ODPAD NIEBEZPIECZNY,
NALEZY PRZEKAZAC DO AUTORYZOWANEGO PUNKTU ZBIORKI ZGODNIE Z NORMAMI
DOTYCZACYMI UTYLIZACJI.

UWAGA: Aby unikng¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic

ochronnych.

UWAGA: Podnoszenie i transportowanie akumulatoréw powinno by¢ wykonywane
wylacznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i wymiaréw

> v

14. JAZDA Z PREDKOSCIA ROBOCZA

Maszyna jest wyposazona w naped ze sterowaniem hydraulicznym. Aby przemiesci¢ maszyne, po
uruchomieniu silnika endotermicznego popchna¢ w dét pedat (1), regulujac predkos$¢ poprzez zmnigjszanie
lub zwiekszanie nacisku. W ten sposéb maszyna zaczyna sie przemieszczac.

UWAGA: Dzwignia (2) regulacji obrotéw silnika endotermicznego musi sie
zawsze znajdowa¢ w pozycji maksymalnej, aby zapewni¢ optymalng
wydajnos¢ instalacji hydraulicznej.

15. FUNKCJA BIEGU WSTECZNEGO

Aby cofng¢ maszyne, nalezy popchna¢ do gory pedat (1), regulujac predkos¢ poprzez zmniejszanie lub
zwiekszanie nacisku. Podczas jazdy do tytlu maszyna emituje sygnat dzwigkowy.

16. KONTROLA SILNIKA ENDOTERMICZNEGO

UWAGA: Kontrolowa¢ silnik przed kazdym uzyciem (oraz przeczyta¢ instrukcje
obstugi i konserwacji silnika). Dzieki temu mozna zapobiec wypadkom lub
uszkodzeniom silnika.

17. KONTROLA POZIOMU OLEJU HYDRAULICZNEGO W ZBIORNIKU

Maszyna jest wyposazona w instalacje hydrauliczna, wymagajaca regularnej kontroli poziomu oleju, aby
zapewni¢ optymalng prace maszyny. W tym celu nalezy:
1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym wypadku
obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
4. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

12
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5. Chwyci¢ tylng cze$¢ obudowy fotela (3), aby uzyskac dostep do wneki silnika.
6. Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa.

7. Sprawdzi¢, czy olej nie osiggnal poziomu minimalnego na przezroczystym korku (4). W razie
koniecznoséci dola¢ oleju zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziale “UZUPELNIANIE
POZIOMU OLEJU HYDRAULICZNEGO".

8. Opusci¢ obudowe fotela do pozycji robocze;.

18. MONTAZ BOCZNEJ SZCZOTKI

Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zataczony, w przeciwnym wypadku zataczy¢.

2. Sprawdzi¢, czy wylacznik gtdwny maszyny znajduje si¢ w pozycji OFF, w przeciwnym wypadku
obrécic klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnies¢ ramie bocznej szczotki, obracajac prawa dzwignie (1) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

—_

UWAGA: Podczas tej czynnosci nalezy sie upewni¢, czy w poblizu szczotki nie
znajduja sie osoby lub przedmioty.

4. Przy podniesionym ramieniu szczotki odkreci¢ nakretke (2) i wyja¢ podktadke (3).
Wsunag¢ szczotke do gniazda piasty, uwazajac, aby cztery kolki weszly w otwory znajdujace sie na szczotce.
Wiozy¢ podktadke (3) i dokreci¢ nakretke (2).

oo

UWAGA: Aby uniknag¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

19. HAMULEC GLOWNY | HAMULEC POSTOJOWY

Maszyna jest wyposazona w elektroniczny system hamulcowy. Aby zahamowa¢, w normalnych
warunkach roboczych, wystarczy zdja¢ stope z pedatu biegu. Jezeli to nie wystarczy, zdjaé stope z pedatu
przyspieszenia, wcisnaC pedat hamulca (13), popychajac go w dét. Aby zataczyé hamulec postojowy,
nalezy wcisng¢ pedat hamulca (13) do dotu i zablokowac go za pomoca dzwigni (14), ciagnac ja w lewo
do momentu zablokowania pedatu (13). Na tablicy rozdzielczej zaswieci sie czerwona kontrolka.

13
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UWAGA: Pedat hamulca nie wplywa na naped maszyny. Przed kazdym uzyciem
maszyny, nalezy sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest odtaczony (dzwignia 14) i unika¢

uszkodzenia kota napedowego lub silnika.

f ciagtego i diugiego korzystania z pedatu hamulca (pedat 13), aby nie dopusci¢ do

UWAGA: aby nie uszkodzi¢ maszyny, przed rozpoczeciem pracy lub transportowania
nalezy zawsze zwalnia¢ hamulec postojowy

20. LAMPA MIGAJACA (OPCJA)

Maszyna moze zosta¢ wyposazona w migacz, ktory wiacza sie automatycznie po obréceniu klucza
wylacznika gtéwnego.

21,

NAPELNIANIE ZBIORNIKA PALIWA

Maszyna jest dostarczana bez paliwa w zbiorniku silnika endotermicznego. Aby go napetic, nalezy:

1.
2.

(2]

Zataczy¢ hamulec postojowy.
Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym wypadku
obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnies¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
4.

Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

. Chwyci¢ tylng cze$¢ obudowy fotela (3), aby uzyska¢ dostep do wneki silnika
. Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenistwa
. Aby napetni¢ zbiomik paliwa silnika endotermicznego w warunkach bezpieczenstwa, nalezy sie $cisle

stosowac do zalecen zawartych w instrukcji obstugi i konserwacii silnika (dostarczonej razem z maszyna)

UWAGA: Maszyna nie jest wyposazona we wskaznik poziomu paliwa. Przed
kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poziom paliwa.

UWAGA: Benzyna jest substancija fatwopalng, moze rowniez ulec eksplozji.

UWAGA: Wiewa¢ paliwo do silnika w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
przy zatrzymanej maszynie. Nie pali¢ i nie zblizaC ognia i iskier do silnika w
trakcie napetniania zbiornika paliwa ani do miejsca przechowywania benzyny.

UWAGA:Podczas uzupetniania paliwa nalezy uwazac, aby go nie wylac.
Wylane paliwo lub jego opary moga si¢ zapali¢. W przypadku rozlania paliwa,
przed uruchomieniem silnika nalezy je doktadnie wytrzec.

> > >
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22. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

1. Sprawdzi¢, czy szuflada na odpady jest pusta, w przeciwnym razie nalezy ja catkowicie oprézni¢

. Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zataczony, w przeciwnym wypadku zataczy¢

3. Sprawdzi¢ poziom paliwa, w razie koniecznosci uzupetni¢ (zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale “ NAPELNIANIE ZBIORNIKA PALIWA”)

4. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny (1) znajduje sie w pozycji “OFF / 0”, w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

N

. Usig$¢ na miejscu sterowniczym

. Odblokowa¢ hamulec postojowy (2).

7. Obréci¢ klucz wylacznika gtéwnego o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara (do pozycji ON). Ustawi¢ wiacznik silnika w potozeniu START (obracajac klucz w
prawo) i przytrzyma¢ go dopdki silnik nie uruchomi sie. Po uruchomieniu silnika, zwolni¢ klucz.

[e2 4]

UWAGA: Nie uzywac rozrusznika dtuzej niz 5 sekund za jednym razem. Jezeli
silnik nie uruchamia sig, zwolni¢ klucz, poczekac 10 sekund i sprobowaé
ponownie.

byt uzywany lub temperatura powietrza nie jest wystarczajaco wysoka.

> [>

Na desce rozdzielczej wiaczy si¢ symbol wskazujacy liczbe przepracowanych godzin

8. Jezeli wigcznik (6) na tablicy rozdzielczej znajduje sie w pozycji spoczynkowej (catkowicie
opuszczony), ssanie natychmiast zacznie dziata¢

UWAGA! Zamkna¢ system zasysania, gdy przygotowuje si¢ maszyne do pracy
na powierzchniach mokrych lub wilgotnych, w celu uniknigcia uszkodzenia filtra.
Zamkna¢ system zasysania bez uruchamiania wibratora filtra.

UWAGA! Aby wytaczy¢ ssanie, pociggnat w gore wiacznik (3) umieszczony
na pulpicie sterowniczym. Nalezy unika¢ jego pociagniecia do oporu, poniewaz
wibrator uruchomi sie.

> [>

9. Opusci¢ szczotke centralng, obracajac lewq dzwignie (5) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

10.  Opusci¢ prawg boczng szczotke (wersje 1SL) lub obydwie szczotki boczne (wersje 2SL), obracajac
prawa dzwignie (4) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

UWAGA: Uzywa¢ szczotki lub szczotek bocznych w zaleznosci od wersji
maszyny do czyszczenia na obwodzie, poniewaz nie sg one wspomagane
przez system zasysania.

UWAGA: Zaréwno szczotka centralna, jak i szczotka boczna zaczynajg sie
obracac od razu po osiggnigciu pozycji robocze;.

> B>
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11, Po wcisnigciu pedatu przyspieszenia (7) maszyna rozpoczyna jazde, szczotka centralna i szczotka
boczna zaczynajq sie obracac.

UWAGA: Dostosowac predkos¢ pracy do iloSci zanieczyszczen do zebrania

UWAGA: W trakcie jazdy do tytu podnie$¢ zaréwno szczotke boczng, jak i centralng,

Aby wykonac¢ ruch do tytu, pociagna¢ do gory pedat przyspieszenia (7); maszyna rozpoczyna jazde do tytu.

UWAGA! Predkos¢ biegu wstecznego zostaje zmniejszona w stosunku do
predko$ci biegu do jazdy do przodu, w celu dostosowania sie do obowigzujacych
norm dotyczacych bezpieczenstwa pracy.

Weisnaé pedat (8) podnoénika klapy w przypadku wystepowania odpadéw o duzej objetosci, aby
zapewni¢ do nich dostep oraz zebranie przez szczotke centralng.

UWAGA! Nie przytrzymywa¢ przez dtuzszy okres wcisnigtego pedatu.

Aby uzyska¢ wydajne zasysanie, nalezy czysci¢ filtr co okoto 10 minut i zawsze przed kazdym
oproznieniem szuflady na odpady.
W tym celu nalezy:
Zatrzyma¢ maszyne i zatgczy¢ hamulec postojowy
2. Podnies¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (5) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara
3. Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawg dzwignie (4) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara
4. Uruchomi¢ wibrator, ciagnac do géry wigcznik (6) znajdujacy sie na panelu sterowania. Ssanie
zostanie automatycznie wytgczone.

UWAGA! Wigcznik (6) moze znajdowac sig w pozycji podniesionej nie dtuzej
niz dziesie¢ sekund, powtdrzy¢ czynno$¢ dwa lub trzy razy.

Okresowo kontrolowa¢ stan napetnienia szuflady i ewentualnie oprézni¢ ja. Ciezar zebranych
zanieczyszczen jest proporcjonalny do ciezaru wiadciwego zamiatanego materiatu. W przypadku
ciezkiego materiatu, takiego jak piasek, ziemia, zwir, itp., zaleca sie, aby nie napetnia¢ szuflady powyzej
okoto 70% pojemnosci, poniewaz w przeciwnym razie jego opréznienie mogtoby by¢ utrudnione.

23.  OPROZNIANIE POJEMNIKA NA ODPADY (RUCH RECZNY)

Maszyna NIE jest wyposazona w urzadzenie powiadamiajace o zapetnieniu szuflady na odpady, dlatego
w trakcie pracy nalezy pamietaé o jej regularnym opréznianiu.
Aby oprozni¢ szuflade, nalezy:

1. Zatrzymaé maszyng i zataczy¢ hamulec postojowy

2. Podnies¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara

3. Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

4. Uruchomi¢ wibrator, ciagnac do gory wiacznik (3) znajdujacy sie na panelu sterowania. Ssanie
zostanie automatycznie wytgczone.

5. Ustawi¢ gtéwny wytacznik maszyny w pozycji OFF, obracajgc klucz o jedng czwartg obrotu w lewo
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UWAGA! Wiacznik (3) moze znajdowac sie w pozycji podniesionej nie diuzej
niz dziesie¢ sekund, powtérzy¢ czynno$¢ dwa lub trzy razy.

UWAGA: Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej
wyja¢ kluczyk z tablicy.

6. Odczepi¢ zaczep (4) znajdujacy sie na tyle maszyny.
7. Chwyci¢ uchwyt (5) na szufladzie i wyja¢ ja z maszyny.
8. Zanies¢ szuflade do miejsca utylizacji odpadéw i oproznic ja.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

9. Chwyci¢ uchwyt (5) na szufladzie i wtozy¢ jg do maszyny.
10.Zaczepi¢ zaczep (4) znajdujacy si¢ na tyle maszyny.

24. OPROZNIANIE POJEMNIKA NA ODPADY (RUCH AUTOMATYCZNY)

Maszyna NIE jest wyposazona w urzadzenie powiadamiajace o zapetnieniu szuflady na odpady, dlatego
w trakcie pracy nalezy pamietaé o jej regularnym opréznianiu.
Aby oprézni¢ szuflade, nalezy:

1. Zatrzyma¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

2. Podnies¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara

3. Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

4. Uruchomi¢ wibrator, ciggnac do géry wiacznik (3) znajdujacy sie na panelu sterowania. Ssanie
zostanie automatycznie wytgczone.

5. Zwolni¢ hamulec postojowy

UWAGA! Wigcznik (3) moze znajdowac sie w pozycji podniesionej nie diuzej
niz dziesie¢ sekund, powtorzy¢ czynno$¢ dwa lub trzy razy.
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6. Zaprowadzi¢ maszyne w poblize przygotowanego kontenera
7. Zatrzyma¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

UWAGA! Dobrze obliczy¢ odlegtos¢ miedzy maszyng a kontenerem,
uwzgledniajac promien obrotu pojemnika na odpady w trakcie jego ruchu.

8. Popchna¢ do przodu wylacznik (4), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady znajdzie sie w
prawidtowym potoZeniu

9. Zwolni¢ hamulec postojowy

10.Ustawi¢ maszyne blisko kontenera, w taki sposéb, aby pojemnik na odpady znalazt si¢ wewnatrz jego

UWAGA! Zmniejszy¢ predko$¢ maszyny z pojemnikiem na odpady uniesionym
nad ziemia.

UWAGA! Nie nalezy roztadowywac odpadow przy pochylonej maszynie.

UWAGA! Nie nalezy uruchamiaC wibratora filtra przy pojemniku na odpady
uniesionym nad ziemia,

11.Zatrzymac¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

12.Popchna¢ do przodu wytacznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady bedzie catkowicie
przechylony

13.Popchna¢ do tytu wytacznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wrdci na pozycje robocza,

14.Zwolni¢ hamulec postojowy
15.Przesung¢ maszyne do przodu, aby pojemnik na odpady podczas powrotu na pozycje robocza nie
napotkat zadnych przeszkad

UWAGA! Dobrze obliczy¢ odleglos¢ miedzy maszyna a zbiornikiem,
uwzgledniajac promien obrotu pojemnika na odpady w trakcie jego ruchu.

16.Zatrzymac¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

17.Popchnag do tytu wytacznik (4) i wytacznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wréci na
pozycje roboczg

UWAGA! Jezeli pojemnik na odpady nie znajduje si¢ w prawidtowej pozycj,
maszyna nie bedzie pracowac z optymalng wydajnoscia.
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25. KONIEC PRACY (WERSJE Z RECZNYM OPROZNIANIEM POJEMNIKA NA ODPADY)

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Zatrzyma¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

2. Podnie$¢ szczotke centralna, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara

3. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara

4. Uruchomi¢ wibrator, ciagnac do géry wiacznik (3) znajdujacy sie na panelu sterowania. Ssanie
zostanie automatycznie wytaczone.

UWAGA! Wigcznik (3) moze znajdowac sie w pozycji podniesionej nie diuzej
niz dziesie¢ sekund, powtérzy¢ czynno$¢ dwa lub trzy razy.

>

Zwolni¢ hamulec postojowy

Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca utylizacji odpadow

7. Wylgczy¢é maszyne, obracajac klucz o 1/4 obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie wyjac go z tablicy sterownicze;.

8. Zataczy¢ hamulec postojowy

2

UWAGA: Przed przystapieniem do jakiejkolwiek czynnosci konserwacyjnej
wyjac kluczyk z tablicy.

>

9. Odczepi¢ zaczep (4) znajdujacy sie na tyle maszyny.
10.Chwyci¢ uchwyt (5) na szufladzie i wyjac jg z maszyny.
11.Zanie$¢ szuflade do miejsca utylizacji odpaddw i opréznic ja.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

12.Chwyci¢ uchwyt (5) na szufladzie i wozy¢ jg do maszyny.
13.Zaczepi¢ zaczep (4) znajdujacy sie na tyle maszyny.
14.Zwolni¢ hamulec postojowy

UWAGA! Okresowo kontrolowa¢ uszczelke szuflady na odpady i ramy; jezeli
jest uszkodzona lub zuzyta, nalezy jg natychmiast wymienic.

>

15.Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania.
16.Zatgczy¢ hamulec postojowy.
17. Ustawic gtdwny wytacznik maszyny w pozycji “OFF-0", obracajac klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

UWAGA! Zaparkowa¢ maszyng na plaskiej i gtadkiej powierzchni w
pomieszczeniu zamknigtym, w ktérym maszyna nie wyrzadzi zadnych szkod
osobom lub rzeczom oraz zabezpieczonym przed przypadkowym spadaniem
przedmiotow.

>
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26. KONIEC PRACY (WERSJE Z AUTOMATYCZNYM OPROZNIANIEM POJEMNIKA NA ODPADY)

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Zatrzyma¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

2. Podnie$¢ szczotke centralna, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara

3. Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara

4. Uruchomi¢ wibrator, ciggnac do géry wiacznik (3) znajdujacy sie na panelu sterowania. Ssanie
zostanie automatycznie wytaczone.

UWAGA! Wigcznik (3) moze znajdowac sie w pozycji podniesionej nie dtuzej
niz dziesie¢ sekund, powtdrzy¢ czynno$¢ dwa lub trzy razy.

Zwolni¢ hamulec postojowy
Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca utylizacji odpadéw
Zatrzyma¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

No o

UWAGA! Dobrze obliczy¢ odlegtos¢ miedzy maszyng a kontenerem,
uwzgledniajac promien obrotu pojemnika na odpady w trakcie jego ruchu.

8. Popchna¢ do przodu wytacznik (4), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady znajdzie sie w
prawidtowym potoZeniu

9. Zwolni¢ hamulec postojowy

10.Ustawi¢ maszyne blisko kontenera, w taki sposéb, aby pojemnik na odpady znalazt si¢ wewnatrz

UWAGA! Zmniejszy¢ predko$¢ maszyny z pojemnikiem na odpady uniesionym
nad ziemia.

UWAGA! Nie nalezy roztadowywac odpadow przy pochylonej maszynie.

UWAGA! Nie nalezy uruchamiaC wibratora filtra przy pojemniku na odpady
uniesionym nad ziemia,

11.Zatrzymac¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy

12.Popchnaé¢ do przodu wytacznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady bedzie catkowicie
przechylony

13.Popchna¢ do tytu wytacznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wrdci na pozycje
roboczg

14.Zwolni¢ hamulec postojowy
15.Przesuna¢ maszyne do przodu, aby pojemnik na odpady podczas powrotu na pozycje robocza nie
napotkat Zadnych przeszkéd

UWAGA! Dobrze obliczy¢ odlegto$¢ miedzy maszyna a zbiornikiem, uwzgledniajac
promien obrotu pojemnika na odpady w trakcie jego ruchu.

16.Zatrzymac¢ maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy
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17.Popchnag do tytu wytacznik (4) i wylgcznik (5), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wroci
na pozycje roboczg

UWAGA! Jezeli pojemnik na odpady nie znajduje si¢ w prawidtowej pozycj,
maszyna nie bedzie pracowac z optymalng wydajnoscia.
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WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE NALEZY WYKONYWAC W ODPOWIEDNIEJ KOLEJNOSCI
27. CZYSZCZENIE SZCZOTKI CENTRALNEJ

Aby oczysci¢ szczotke centralng, nalezy:

1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

4. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

. Odkreci¢ nakretki (3) mocujace prawg boczng ostone.
. Zdjac prawg boczng ostone (4) maszyny.

(o204, ]

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

7. Odkrecic¢ nakretke (5) mocujaca wspornik szczotki centralne;.
8. Wyja¢ wspornik szczotki centralnej (6) z maszyny.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

9. Odkreci¢ nakretki (7) mocujace prawg boczng ostone przeciwbryzgowa,
10.Zdja¢ prawa boczng ostong przeciwbryzgowa (8) z maszyny.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

11.Wyja¢ szczotke centralng (9) z maszyny.
12.Umy¢ szczotke pod biezaca woda i usunac z niej zanieczyszczenia.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v
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13.Ponownie wszystko zamontowac.

UWAGA: Szczotka jest zamontowana prawidtowo, kiedy, patrzac z gory,
wierzchotek tworzy odwrocong litere “V” (patrz rysunek)

28. CZYSZCZENIE SZCZOTKI BOCZNEJ

Aby oczysci¢ szczotke boczng, nalezy:

1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gléwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazbwek zegara.

4. Podnie$¢ szczotke boczng, obracajac prawag dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

(4]

. Odkreci¢ nakretke (3) mocujacg szczotke boczng do motoreduktora, usunaé nakretke razem z
podktadka,
6. Wyja¢ szczotke boczng (4) z maszyny.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

7. Umy¢ szczotke pod biezacq woda i usunag z niej zanieczyszczenia.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

8. Ponownie wszystko zamontowac.
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29. CZYSZCZENIE FILTRA PANELOWEGO (WERSJE FP)

W przypadku niewystarczajacego odsysania nalezy sprawdzaé, czy filtr ssacy nie jest zatkany.
Ewentualnie oczysci¢ go za pomoca strumienia powietrza, wykonujac nastepujace czynnosci:
1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
4. Podnies¢ szczotke boczng, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

[$3]

. Sprawdzi¢, czy szuflada na odpady jest pusta, w przeciwnym razie nalezy jq catkowicie oprézni¢
. Podnie$¢ ostone siedzenia
7. Podnie$¢ obudowe, obracajac jg do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa (3)

[o2]

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

8. Zdjac zaczep blokujacy (4) znajdujacy sie na przedniej czesci ostony
9. Zdjac zaczepy blokujace (5) znajdujace sie na tylnej czesci ostony
10.Chwyci¢ uchwyt (6), zdja¢ tylng ostone i oprze¢ ja na ziemi

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

11.Odtaczy¢ wibrator filtra (7) od instalacji elektrycznej maszyny
12.Chwyci¢ uchwyty (8), wyjaé filtr panelowy i oprze¢ go na ziemi

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

13.0czysci¢ filtr strumieniem powietrza, zachowujac odlegto$¢ wieksza niz dwadziescia centymetrow.
14.Ponownie wszystko zamontowac

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

24




TrE
TITL]
(3 L LR
Ll

i

KONSERWACJA COTYGODNIOWA

30. CZYSZCZENIE FILTRA MATERIALOWEGO (WERSJE FS)

W przypadku niewystarczajacego odsysania nalezy sprawdzaé, czy filtr ssacy nie jest zatkany.
Ewentualnie oczysci¢ go za pomoca strumienia powietrza, wykonujac nastepujace czynnosci:
1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Podnie$¢ szczotke centralna, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
4. Podnies¢ szczotke boczng, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

. Sprawdzi¢, czy szuflada na odpady jest pusta, w przeciwnym razie nalezy jq catkowicie oprézni¢
. Podnie$¢ ostong siedzenia
. Podnie$¢ obudowe, obracajac jg do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa (3)

~N o O

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

8. Zdjac¢ zaczep blokujacy (4) znajdujacy sie na przedniej cze$ci ostony
9. Zdja¢ zaczepy blokujace (5) znajdujace sie na tylnej czesci ostony
10.Chwyci¢ uchwyt (6), zdja¢ tying ostone i oprze¢ jg na ziemi

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

11.Podnies¢ filtr
12.0dtgczy¢ wibrator filtra od instalacji elektrycznej maszyny
13.Wyjac filtr i oprze¢ go na ziemi

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

14.Oczyscic filtr strumieniem powietrza, zachowujac odlegto$¢ wieksza niz dwadziescia centymetrow.
15.Ponownie wszystko zamontowac

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
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3.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA ODPADY (WERSJE Z RECZNYM OPROZNIANIEM

POJEMNIKA NA ODPADY)

Raz w tygodniu nalezy czyscic¢ szuflade na odpady, wykonujac nastepujace czynnosci:

1,

Zalgczy¢ hamulec postojowy.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
4. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.
5. Odczepi¢ zaczep (3) znajdujacy sie na tyle maszyny.
6. Chwyci¢ uchwyt (4) na szufladzie i wyja¢ ja z maszyny.
7. Zanie$¢ szuflade do miejsca utylizacji odpadéw i umy¢ jg strumieniem wody.
UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
8. Ponownie wszystko zamontowac
32. CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA ODPADY (WERSJE Z AUTOMATYCZNYM OPROZNIANIEM
POJEMNIKA NA ODPADY)
Raz w tygodniu nalezy czysci¢ szuflade na odpady, wykonujac nastepujace czynnosci:
1. Zataczy¢ hamulec postojowy.
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.
3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
4. Podnie$¢ szczotkg boczna, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.
5. Ustawi¢ maszyne w poblizu miejsca oprézniania
6. ZatrzymaC maszyne i zataczy¢ hamulec postojowy
UWAGA! Ustawi¢ maszyne tak, aby nic nie blokowato ruchu pojemnika na
odpady
7. Popchna¢ do przodu wytacznik (3), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady znajdzie sie w
prawidtowym potozeniu
8. Popchng¢ do przodu wytacznik (4), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady obréci sie do
prawidtowej pozycji
9. Ustawi¢ wytacznik gtéwny maszyny w pozycji 0/OFF, obracajac klucz w lewo o jedng czwartg obrotu
10.Oczysci¢ wnetrze pojemnika strumieniem wody

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi substancjami.
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11.Popchna¢ do tytu wytacznik (2), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wrdci na pozycje robocza,
12.Popchnag do tytu wytacznik (2) i wylgcznik (1), do momentu, w ktérym pojemnik na odpady wroci
na pozycje roboczg

UWAGA! Jezeli pojemnik na odpady nie znajduje si¢ w prawidtowej pozycji,
maszyna nie bedzie pracowac z optymalng wydajnoscia.

33. REGULACJA SZCZOTKI BOCZNEJ

Jezeli szczotka boczna nie zbiera zanieczyszczen do $rodka maszyny, nalezy wyregulowa¢ wysoko$¢
wzgledem podioza w nastepujacy sposéb:

1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewg dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

4. Podnies¢ szczotke boczna, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

5. Przy pomocy odpowiednich narzedzi zdja¢ ostone bocznej szczotki (4), wyjmujac Sruby (3)

6. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowaé nakretke (5) i $rube regulacyjna (6)

7. Opuscic szczotke boczng, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.
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8. Przy pomocy odpowiednich narzedzi poluzowa¢ $rube regulacyjng (6) tak, aby wiosie szczotki
zostato dociéniete do podioza na okoto dwa centymetry.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

9. Przy pomocy odpowiednich narzedzi dokreci¢ nakretke kontrujaca (5).

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

10.Przy pomocy odpowiednich narzedzi zamontowac¢ ostone bocznej szczotki (4), dokrecajac Sruby (3)

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

34. KONTROLA POZIOMU OLEJU SILNIKA

Praca silnika endotermicznego ze zbyt niskim poziomem oleju moze spowodowaC jego powazne
uszkodzenie, dlatego zalecane jest regularne kontrolowanie jego poziomu przynajmniej raz w tygodniu
w nastepujacy sposob:

1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.

2. Sprawdzi¢, czy wytacznik gléwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnies¢ szczotke centralna, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

4. Podnies¢ szczotke boczng, obracajac prawa dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

. Chwyci€ tylng cze$¢ obudowy fotela (3), aby uzyskac dostep do wneki silnika

. Podnie$¢ obudowe, obracajac jg do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa
. Zdja¢ korek (4) wlewowy oleju, obracajac go i oczysci¢ bagnet.

. Wlozy¢ bagnet do otworu wlewowego oleju, naciskajac korek (4).

. Sprawdzi¢ poziom oleju na bagnecie.

0.Jezeli poziom oleju jest zbyt niski, uzupetni¢ zbiornik zalecanym rodzajem oleju.

= O oo ~NOo O,

28



TrE
TITL]
(3 L LR
Ll

i

KONSERWACJA COTYGODNIOWA

UWAGA: Sprawdzi¢ poziom oleju przy wylaczonym silniku i przy maszynie
ustawionej na ptaskiej powierzchni.

UWAGA: Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji silnika (zataczonej do
maszyny) zalecany typ oleju.

35. UZUPELNIANIE POZIOMU OLEJU HYDRAULICZNEGO

Maszyna jest wyposazona w instalacje hydrauliczna, wymagajaca regularnej kontroli poziomu oleju, aby
zapewni¢ optymalng prace maszyny. W tym celu nalezy:
1. Zalgczy¢ hamulec postojowy.

2.

3.

o Ol

7.

Sprawdzi¢, czy wylacznik gtéwny maszyny znajduje si¢ w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

Podnies¢ szczotkg centralng, obracajac lewa dzwignig (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

. Podnie$¢ szczotke boczng, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

. Chwyci¢ tylng cze$¢ obudowy fotela (3), aby uzyska¢ dostep do wneki silnika.
. Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy olej nie osiagnat poziomu minimalnego na przezroczystym korku (4).

UWAGA: Sprawdzi¢ poziom oleju przy wytaczonym silniku i maszynie
znajdujacej sie na ptaskiej powierzchni.

W razie koniecznosci dola¢ oleju. W tym celu nalezy:

1.
2.

3.

Odkreci¢ korek odpowietrzajacy (5) przy pomocy odpowiednich narzedzi
Napetni¢ olejem hydraulicznym AGIP ARNICA 46 lub jego zamiennikiem, sprawdzi¢ poziom w
zbiorniku na przezroczystym korku na $ciance bocznej zbiornika.

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie instalacji hydraulicznej, nalezy
uzywac wytacznie oleju AGIP ARNICA 46 lub jego zamiennika.

UWAGA: W przypadku innych czynnosci konserwacyjnych instalacii
hydraulicznej nalezy zwraca¢ si¢ do serwisu technicznego, wspdtpracujacego
Z naszymi przedstawicielami, poniewaz te czynnosci wymagajg specjaine;
wiedzy technicznej i uzycia odpowiednich narzedzi.

Zakrecic¢ korek odpowietrzajacy (5) przy pomocy odpowiednich narzedzi
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36. WYMIANA SZCZOTKI CENTRALNEJ

Jezeli szczotka centralna jest zuzyta, nie zbiera prawidtowo wszystkich zanieczyszczen. W takim
przypadku nalezy jq wymieni¢ w nastepujacy sposab:

1. Zataczy¢ hamulec postojowy.

2. Sprawdzi¢, czy wylgcznik gtéwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0”, w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

3. Podnies¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

4. Podnie$¢ szczotke boczng, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

5. Odkreci¢ nakretki (3) mocujace prawa boczna ostone.
6. Zdja¢ prawg boczna ostone (4) maszyny.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

7. Odkreci¢ nakretke (5) mocujaca wspornik szczotki centralnej.
8. Wyja¢ wspornik szczotki centralnej (6) z maszyny.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

9. Odkreci¢ nakretki (7) mocujace prawg boczng ostone przeciwbryzgowa.
10.Zdja¢ prawa boczng ostone przeciwbryzgowa (8) z maszyny.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

11. Wyja¢ szczotke centralng (9) z maszyny.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

v

12. Wymieni¢ zuzyta szczotke na nowa,
13. Ponownie wszystko zamontowaé.

UWAGA: Szczotka jest zamontowana prawidtowo, kiedy, patrzac z gory,
wierzchotek tworzy odwrocona litere “V” (patrz rysunek)

>
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37. WYMIANA SZCZOTKI BOCZNEJ

Jezeli szczotka centralna jest zuzyta, nie zbiera prawidtowo wszystkich zanieczyszczen. W takim
przypadku nalezy jq wymieni¢ w nastepujacy sposab:

1.
2.

3.

Zalgczy¢ hamulec postojowy.

Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny maszyny znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo.

Podnies¢ szczotke centralna, obracajac lewa dzwignie (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawg dzwignie (2) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

. Odkreci¢ nakretke (3) mocujacg szczotke boczng do motoreduktora, usunaé nakretke razem z

podktadka,

. Wyja¢ szczotke boczna (4) z maszyny.

UWAGA: Czynnos¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

Wymieni¢ zuzytg szczotke na nowa.

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
Ponownie wszystko zamontowac.

PrzeczytaC paragraf “* REGULACJA BOCZNEJ SZCZOTKI", aby ustawi¢ szczotke w prawidtowym
potozeniu zapewniajacym prawidtowe zbieranie zanieczyszczen z podtoza.
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38. MASZYNA NIE URUCHAMIA SIE

1. Sprawdzic, czy akumulator rozruchowy jest podtgczony do instalacji maszyny
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik kluczykowy jest wigczony ON/I

3. Sprawdzi¢, czy akumulator rozruchowy jest natadowany

4. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku silnika znajduije sie paliwo

39. SILNIK ENDOTERMICZNY NIE URUCHAMIA SIE

UWAGA: Jezeli silnik nie uruchamia sie, nalezy sprawdzi¢ diagnostyke
zamieszczong W instrukcji obstugi i konserwacji silnika (dostarczanej razem z
maszyna)

40. MASZYNA NIE CZYSCI PRAWIDLOWO

1. Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotek i wymieni¢ je w razie potrzeby. Szczotki nalezy wymieni¢ przy
dlugo$ci wiosia ponizej 15 mm. Sposéb ich wymiany zostat opisany w rozdziatach “WYMIANA
SZCZOTKI CENTRALNEJ’, lub “WYMIANA SZCZOTKI BOCZNEJ". Praca ze zbyt zuzytymi
szczotkami moze spowodowaé uszkodzenie podiogi.

2. Uzywa¢ innego typu szczotki niz zamontowana seryjnie. W przypadku czyszczenia szczegélnie
zabrudzonych podidg zaleca sie uzywanie specjalnych szczotek, dostarczanych na zaméwienie, w
zaleznosci od wymogow (patrz rozdziat “WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK?).

3. Szczotka boczna jest zuzyta. Sposdb regulacji opisano w paragrafie “REGULACJA SZCZOTKI
BOCZNEJ".

4. Szuflada na odpady jest petna. Oprézni¢ szuflade.

41. MASZYNA WZBIJA KURZ PODCZAS PRACY

1. Klapy, ktére umozliwiajg skuteczne zasysanie, s uszkodzone: nalezy je wymienic.

2. Przednia klapa jest uszkodzona i maszyna wyrzuca do przodu zabrudzenia o wiekszym cigzarze:
nalezy wymieni¢ elementy.

3. Filtr jest zatkany: doktadnie oczyscié filtr.

4. Sprawdzic, czy szczotka centralna zostata prawidtowo zamontowana

5. Pozycja pojemnika na odpady nie jest prawidtowa

42. NADMIERNY HALAS LUB ZMIENIONY DZWIEK SZCZOTKI CENTRALNEJ

1. Materiat owinigty wokot szczotki: nalezy go usunag.

43. NADMIERNY HALAS LUB ZMIENIONY DZWIEK SZCZOTKI CENTRALNEJ

1. Materiat owinigty wokot szczotki: nalezy go usunag.

44. TRANSPORTOWANIE MASZYNY PRZY WYLACZONYM SILNIKU = | |

.5 \

W niniejszym paragrafie opisano czynno$ci wykonywane, jezeli uruchomienie maszyny nie jest mozliwe. %:/é ‘ | |‘I

Aby przemie$ci¢ maszyne, nalezy: ) \_\/%fh < (

1. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny maszyny (1) znajduje sie w potozeniu “OFF-0", w przeciwnym J "% i& [21= >
wypadku obréci¢ klucz o jedng czwartg obrotu w lewo. | b* \\\“ L

2. Zataczy¢ hamulec postojowy (2).

3. Podnie$¢ szczotke centralng, obracajac lewa dzwignie (3) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

4. Podnie$¢ szczotke boczna, obracajac prawa dzwignie (4) w kierunku przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara.

Chwycic tylng cze$¢ obudowy fotela (5), aby uzyska¢ dostep do wneki silnika.

Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa.

2
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7. Obroci¢ dzwignie (6), znajdujacg sie na zaworze by-pass, do pozycji pionowej, aby przetaczy¢
instalacje hydrauliczng w tryb standby.

8. Opusci¢ obudowe fotela do pozycji roboczej.

9. Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania.

10. Chwyci¢ tylng cze$¢ obudowy fotela (5), aby uzyskac dostep do wneki silnika.

11.Podnie$¢ obudowe, obracajac ja do momentu zaczepienia blokady bezpieczenstwa.

12.0bréci¢ dzwignie (6), znajdujacq sie na zaworze by-pass, do pozycji poziomej, aby przetgczy¢
instalacje hydrauliczng w tryb roboczy.

13. Opusci¢ obudowe fotela do pozycji roboczej.
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Ztomowanie maszyny musi odbywac sie¢ w odpowiednim zaktadzie rozbiérkowym lub w autoryzowanym
punkcie zbidrki surowcow wtérnych.

Przed ziomowaniem maszyny nalezy usung¢ i oddzieli¢ nastepujace materialy i przekaza¢ je do
réznych punktow zbiérki, zgodnie z obowigzujacymi normami ochrony Srodowiska:

o szczotki

o filc

o elementy elektryczne i elektroniczne*

o akumulatory

o elementy plastikowe (zbiorniki i kolumna sterujaca)

¢ elementy metalowe (dzwignie i rama)

o Silnik endotermiczny

o olej hydrauliczny**

(*) W przypadku ztomowania czesci elektrycznych i elektronicznych nalezy zwréci¢ sig do lokalnego
dystrybutora.
(**) W przypadku utylizacji oleju hydraulicznego nalezy zwréci¢ sie do lokalnego dystrybutora.
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SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana na wszystkich rodzajach podtdg, posiada wysoka odpornos¢ na zuzycie. PPL nie jest higroskopijny i dlatego zachowuje swoje parametry rowniez
przy pracy na mokro.

GRUBOSC WLOSIA

Wiosie o wigkszej grubosci jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane na powierzchniach z cigzkimi zabrudzeniami (na przyktad: zwir; puszki po napojach itp.).
Na powierzchniach zakurzonych i z lekkimi zabrudzeniami zalecane jest uzywanie bardziej migkkich szczotek.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i w zwigzku z tym zbyt krétkie, staje sie sztywne i nie zbiera prawidtowo zanieczyszczen.

Standardowa szczotka centralna ma wiosie o dtugosci 1,1 mm i 0,7 mm, co pozwala na potaczenie obydwu parametrow.

TABELA WYBORU SZCZOTEK
Maszyna | Il. szczotek Kod Typ wlosia & Wiosia | & Szczotka | Dlugosé Uwagi
433761 PPL + Braz 1,1+0,7 280 678 Szczotka centralna
1 435164 PPL + Braz 0.7 280 678 Szczotka centralna, biata
435165 PPL + Braz 14 280 678 Szczotka centralna, czarna
FS700 H 1SL 435166 PPL + Stal 0.7 280 678 Szczotka centralna, czarna
1 435433 PPL 1 400 - Szczotka boczna, czarna
435432 PPL + Stal 1,1+0,7 400 - Szczotka boczna, czarna
433761 PPL + Braz 1,1+0,7 280 678 Szczotka centralna
1 435164 PPL + Braz 0.7 280 678 Szczotka centralna, biata
435165 PPL + Braz 1.4 280 678 Szczotka centralna, czarna
FS700 H 2SL 435166 PPL + Stal 0.7 280 678 Szczotka centralna, czarna
2 435433 PPL 1 400 - Szczotka boczna, czarna
435432 PPL + Stal 1,1+0,7 400 - Szczotka boczna, czarna
434685 PPL + Braz 1,1+0,7 280 788 Szczotka centralna
1 435462 PPL + Braz 0.7 280 788 Szczotka centralna, biata
435464 PPL + Braz 1.4 280 788 Szczotka centralna, czarna
FS800 H 1SL 435465 PPL + Stal 0.7 280 788 Szczotka centralna, czarna
1 435433 PPL 1 400 - Szczotka boczna, czarna
435432 PPL + Stal 1,1+0,7 400 - Szczotka boczna, czarna
434685 PPL + Braz 1,1+0,7 280 788 Szczotka centralna
1 435462 PPL + Braz 0.7 280 788 Szczotka centralna, biata
435464 PPL + Braz 14 280 788 Szczotka centralna, czarna
FS800 H 2SL 435465 PPL + Stal 0.7 280 788 Szczotka centralna, czarna
2 435433 PPL 1 400 - Szczotka boczna, czarna
435432 PPL + Stal 1,1+0,7 400 - Szczotka boczna, czarna
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisana firma:
FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro n.1
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
deklaruje, na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty

ZAMIATARKI mod. FS700 H
s zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

e 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
o 2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

e 2000/14/CE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000. Emisja hatasu do otoczenia przez urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen.

Maszyna nalezy do kategorii zamiatarek automatycznych, okreslonej w zataczniku | nr 46 Dyrektywy 2000/14/CE Parlamentu Europejskiego i Rady i
podlega jedynie oznaczeniu poziomu hatasu.
Ocena zgodnosci zostata wykonana zgodnie z zatacznikiem 111.B.46 tej samej dyrektywy.

MODEL LwA [dB(A)] LwA, gwarantowany [dB(A)]

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:
o EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzaddw do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo uzytkowania. Cze$¢ 1: Wymagania ogélne.

o EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Czes¢ 2: Wymagania szczegotowe dla urzadzen
automatycznych do pielegnacji podtdg w obiektach handlowych i przemystowych.

o EN 60335-2-29: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Cze$¢ 2: Wymagania szczegdtowe dla tadowarek
akumulatorow.

e EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 1: Podstawowa terminologia, metodologia.
o EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 2: Zasady techniczne.
o EN 61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes$¢ 6-2: Normy ogdlne — Odporno$¢ w srodowiskach przemystowych.

e EN 61000-6-3: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogoine — Norma emisji w Srodowiskach mieszkalnych, handlowych i
lekko uprzemystowionych.

EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do stworzenia dokumentaciji technicznej:

Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 08/11/2011
FIMAP S.p.A.
Pt

Petnomocnik { .
Giancarlo Ruffo i M;
* H

FIMAP spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37050 S.Maria di Zevio (Verona) Wiochy
Tel. +39 045 6060411 r.a. - Fax +39 045 6060417 - E-mail:fimap@fimap.com - www.fimap.com
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisana firma:
FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro n.1
37050 Santa Maria di Zevio (VR)
deklaruje, na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty

ZAMIATARKI mod. FS800 H
s zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

e 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
o 2004/108/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

e 2000/14/CE: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000. Emisja hatasu do otoczenia przez urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen.

Maszyna nalezy do kategorii zamiatarek automatycznych, okreslonej w zataczniku | nr 46 Dyrektywy 2000/14/CE Parlamentu Europejskiego i Rady i
podlega jedynie oznaczeniu poziomu hatasu.
Ocena zgodnosci zostata wykonana zgodnie z zatacznikiem 111.B.46 tej samej dyrektywy.

MODEL LwA [dB(A)] LwA, gwarantowany [dB(A)]

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:
o EN 60335-1: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzaddw do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo uzytkowania. Cze$¢ 1: Wymagania ogélne.

o EN 60335-2-72: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Czes¢ 2: Wymagania szczegotowe dla urzadzen
automatycznych do pielegnacji podtdg w obiektach handlowych i przemystowych.

o EN 60335-2-29: Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego. Cze$¢ 2: Wymagania szczegdtowe dla tadowarek
akumulatorow.

e EN 12100-1: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 1: Podstawowa terminologia, metodologia.
o EN 12100-2: Bezpieczenstwo maszyn - Pojecia podstawowe, ogdlne zasady projektowania — Cze$¢ 2: Zasady techniczne.
o EN 61000-6-2: Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes$¢ 6-2: Normy ogdlne — Odporno$¢ w srodowiskach przemystowych.

e EN 61000-6-3: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Cze$¢ 6-3: Normy ogoine — Norma emisji w Srodowiskach mieszkalnych, handlowych i
lekko uprzemystowionych.

EN 62233: Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego — Pola elektromagnetyczne — Metody obliczania i pomiaru.

Osoba upowazniona do stworzenia dokumentaciji technicznej:

Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 08/11/2011
FIMAP S.p.A.
Pt

Petnomocnik { .
Giancarlo Ruffo i M;
* H

FIMAP spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37050 S.Maria di Zevio (Verona) Wiochy
Tel. +39 045 6060411 r.a. - Fax +39 045 6060417 - E-mail:fimap@fimap.com - www.fimap.com
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FIMAP spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37050 S.Maria di Zevio (Verona) Wiochy
Tel. +39 045 6060411 r.a. - Fax +39 045 6060417 - E-mail:fimap@fimap.com - www.fimap.com
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FIMAP spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37050 S.Maria di Zevio (Verona) Wiochy
Tel. +39 045 6060411 r.a. - Fax +39 045 6060417 - E-mail:fimap@fimap.com - www.fimap.com
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FIMAP spa
Via Invalidi del Lavoro, 1 - 37050 S.Maria di Zevio (Verona) Wiochy
Tel. +39 045 6060411 r.a. - Fax +39 045 6060417 - E-mail:fimap@fimap.com - www.fimap.com
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